PRODOTTO / PRODUCT / PRODUKT

WET Plus+

ISTRUZIONI DI MONTAGGIO Rev.A
ASSEMBLY INSTRUCTIONS
MONTAGEANLEITUNGEN

Ml TeamlItalia’

MONTAGGIO / MOUNTING / MONTAGE

P|Ofone/Cei|ing/Decken|euchte

CODICI / CODES

3079BOF (125cm)
307QCOF (155¢cm|

ATTENZIONE / WARNING / ACHTUNG

O@

OFF

Tog\iere la rete di alimentazione prima
dell'installazione, sostituzione della

lampada e comunque prima di ogni
operazione di manutenzione.

Always turn off power suppy before
install, replacing of the light bulb and
prior to any maintenance interventions.
Trennen Sie das Versorgungsnetz vor der
Installation, vor dem Auswechseln der
Glihlampe und auf jeden Fall vor
Wartungsarbeiten.

A\

la sicurezza dell'apparecchio & garantita

/EN/ Not included /DE/ Nicht im Set solo con l'uso appropriato delle seguenti
enthalten /FR/ Non inclus /NL/ Niet . L N .
istruzioni; pertanto e necessario consultarle e

inbegrepen /IT/ Non incluso nel kit
consenvarle.
The safety of this product is guaranteed
only if correctly used, according to this
instruction sheet, which must be read first
Die Sicherheit des Gerdts ist nur bei
bestimmungsgemdfBer Verwendung der

folgenden Anweisungen gewdhrleistet. Daher
é C. :

ist es notwendig, sie zu konsultieren und
aufzubewahren.

B. 90°
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PRODOTTO / PRODUCT / PRODUKT

WET Plus+

ISTRUZIONI DI MONTAGGIO Rev.A
ASSEMBLY INSTRUCTIONS
IT MONTAGEANLEITUNGEN

DESTINAZIONE / USO
Prodotto destinato all'uso in ambito domestico e in ambiti generali.

Ml TeamlItalia’

MONTAGGIO / MOUNTING / MONTAGE

ASSEMBLAGGIO Plafone/Ceiling,/Deckenleuchte
Il prodotto possiede un contatto/morsetto di protezione.
Possibilita di collegamento passante delle plafoniere.

Il mancato collegamento del cavo di protezione genera il rischio di scosse elefiriche. CODICI / CODES
Prima di procedere con |'assemblaggio si prega di consuliare le istruzioni.
l'assemblaggio deve essere effetiuato da una persona con appropriata compefenza. 3079BOF ( ] 25cm)

Eseguire qualsiasi operazione con |'alimentazione disinserita.

E'necessario adottare particolare cautela. 3079COF ( ] 556m)
Schema di assemblaggio: vedi illustrazioni.

Prima del primo utilizzo, occorre accertarsi che il fissaggio meccanico e il cablaggio eletrico siano corretti.

Il prodotto pud essere collegato ad una refe d'alimentazione che soddisfi gli standard di qualita energetici definiti

dalla legislazione.

Per garantire un adeguato grado di protezione IP, adattare il diametro del condutiore di alimentazione al diametro del

passacavo installato nel prodotto.

EN

INTENDED USE / APPLICATION
Product designed for the use in households and for other similar general applications.

MOUNTING

Product has a protective confact/ferminal.

Through-wiring of the fixtures possible.

Failure o connect the protective lead may lead fo electric shock.

Read the manual before mounting.

Mounting should be performed by an appropriately qualified person.

Any activities to be done with disconnected power supply.

Exercise parficular caution. Mounting diagram: see pictures.

Check for proper mechanical fastening and connection fo electrical power prior fo first use.

The product can be connected to a supply network which meets energy quality standards as prescribed by law.
To maintain the proper IP protection level, the right diameter of the power cable should be selected for the cable gland
used in the product.

DE
VERWENDUNG / ANWENDUNG
Produkt fir die Verwendung in Haushalten und zur allgemeinen Verwendung.

MONTAGE

Das Produkt besitzt einen Schutzstecker/eine Schutzklemme.

Durchgangsverbindung der Leuchten méglich.

Das Nichtanschlieben der Schuizleitung

kann zu elektrischem Schlag fihren.

Lesen Sie vor der Montage die Anleitung.

Die Montage sollte von einer Person durchgefihrt werden, welche die erforderliche Befugnis hat.

Alle Tétigkeiten sind bei abgeschalteter Energieversorgung durchzufihren.

Besondere Vorsicht ist zu wahren. Montageschema: s. Zeichnungen. Vor der Inbefriebnahme muss die ordnungsgemaBe
mechanische Befestigung und der elektrische Anschluss gepriift werden.

Das Produkt kann an ein Elekirizitgtsnetz angeschlossen werden, das die gesefzlich fesigelegten Energiestandards erfiillr.
Fir die Einhaltung der richtigen IP-Schutzart passen Sie den Durchmesser der Speiseleitung an den Durchmesser der im
Produkt verwendeten Durchfihrungstillle an.

20240V- WET Plus L125cm 48W (3079B)
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